“MNMam. 39.

Sequudo afis.

5. @rimestre.

~ Domingo 19 de Abril de 1840.

EL ENT

'‘REACTO

PRERARODICO DB RBATROS,
N B ECER AT EH T ETE A W A R E ENTSS,

Sele jueves y domingos, Los suscritores recilien gratis todos Jos meses un drama nuevo, y una hermosa estampa, y lieaen entrada en ua

gobinets particnior de lecturs, establecidoen la calle de Preciados, num. 19, Los que se snscrib
gr.[indm o grabada en acero, la cnal les serd repartida de tiempo en ticmpo , igualmente gratis.

en por irimestre res;l'lhtn ademas olra estampa lito=

Se suseribed 8 rs. mensuales , 20 por lrimeslreg‘ 48 para las provincias franco de porte,

Puntos de sugcricion, En el despacho del feric
vincias en todas las priucipales librerias y administracivnes de correos.

ico, libreria Je su editor D. IGNACIO BOIX, culle de Carretas, nimero 8. Ean las pro=

Fstudios de Talma.

La muerte de Tancredo.

En 14814 Talma, aprovechindose de una licencia
anual marcho & Marsella, donde le habian hecho un
ajuste muy ventajoso. Marsella en aquella époea de reac-
cion era T?I ciudad mas turbulenta quizd del Mediodia,
Lallegada de Talma aumentd la agitacion general, por-
que Talma era pava los marselleses un personage histo-
rico, 6 al menos el reflejo vivo de todos los hombres de
aquella revolucion cuyo abismo acababa de cerrar, se-
gun entonces se decia, la vuelta de los Borbones, Tal-
ma era amigo del pintor David, habia vivido con los mon-
tanieses, v sobre todo habia tratado familiarmente al em=
perador decaido, de quien decian gue habia aprendido
a levar con dignidad ‘el manto imperial: Esta augusta
amistad perjudicaba al actor, con respectlo d los marse=
Neses, y se manifesté tal deseo de castigar ‘en cl trigi-
co las opiniones del hombre privado, que Talma resol-
vi6 abandonar Ja ciudad ; pero animado por varios amigos
pavecié al fin ante aquellos turbulentos espectadores,
con mas emocion que lo habia hecho ante un pablico de
reyes, El triunfo fue proporcionado 4 lo que se habia exi-
]1(1‘:1 de su taleuto, Begando progresivamente el publi-
co d patear y 4 gritnr de enlusiasmo. De sus resultas Tal~
ma fue invilado & concurrir 4 Jas principales reuniones
de la ciudad, donde casi siempre versaba la conversa=
cion sobre el arle dramatico. Talma hacia con placer la
narracion de sus estudios, manifestaba sus ensayos, sus du-
das y anadia con modestia que se juzgaba bien lejos de
Ia perfeceion. Segun €él, lo gire mas impide la perfeccion
en el arte dramitico es que cuando un aclor es jdven y
se halla con todo el talento con que le dota la naturaleza,
esta falto dearte y de esperiencia; y cuando el estudio le
Tace pesesionarse del arte,la naturaleza le abandona.

—-'(lo he representado por espacio de mucho tiempo,
decia una noche en casa de M, C., abandondndome 4 mis
sensaciones nalurales y olvidindome enteramente de que
éra Talma para creerme Aquiles y Orosman; pero sin
decir la faliga que me producia este método, solo diré
que aparecia en el teatro desi%ual en Imis representacio-
nes; representaba bien, cuando me hallaba felizmente
dispuesto, mal cuando algun. disgusto 6 alguna ma-
Ta digestion me inducian & pesar mio 4 la realidad, De
aqui Tlegué d conocer que era necesario hacerme in-
dependiente de las miserias de la vida y sacudiv el yu-
go de¢ mi individualismo. No obstante cuando me de-
jaba arrebatar por mi inspiracion repentina, advertia
que impresionaba d los demas tan vivamente como lo
estaba yo , y entonces me creia pagado de todos mis
esfuerzos. Senores, afadié Talma, no es esta la primera vez
que vengo 4 Marsella. En el atio 4800 estuve otra vez,
y recuerdo ahora lo que me sucedié una noche que re-
prescnlaba el Zancredo, Cuando Tancredo herido mor-

talmente espira en medio de Jos suyos, y cuando sele
conduce 4 la escena envuelto en las Luderas que acaba
de conquistar, .esperimenté tal sentimiento al aban-
donar la vida en aquel feliz instante en que veia la fide-
lidad de Amenaida, que fingi una agonia verdadera, y la
figuré cou uun tristeza tan real, que mi voz desfalleciente,
nis ademanes convnlsivos y i A:..‘I.II-'II. moribanda produ-
jeron finalmente ¢l cfecto que yo queria... Entre losaplau=
sos de la mualtitud , o un grilo agudo, el grito de una
muger rluc se¢ desmayaba sin duda en el momento en que
Tancredo moria y i quien habia afectadoe mi dolor ver=
dadero (porque en efecto yo sufria.) Yo estaba tan con=
movido, que crei sentir en el fondo de mi corazon la he=
rida de la hoja sarracena que matd 4 Tancredo y me des=
‘mayé€ d Ja caida del telon. De resultas de esta represen=
tacion cai enfermo, y mi médico me dijo que si continuaba
signiendo este sistema, la tragedia me mataria. Asi hu-
biera sucedido sin duda; pero.un aestodio.mas profundo
del arte me lizo saliv de esta senda peligrosa: yo he co=
nocide que mi objelo dehia ser, noimpresionarme d mi
mismo, sine impresionar 4 Jos demas. El actor debe obrar
en efecto, sobre el pueblo, y-para conseguirlo es necesario
que sea duefio de si mismo. No obstante aquel grito.....
aquel grito que of, combatia mi conviccion. Se me dird

ue aquello era un hecho aislado y que la emocion de 1o~
Eo el piiblico debid ser poco viva, pues que solo se elevd
un grito entre tauntos concurrentes; pero aquel grito era
un triunfo que el actor no olvida jamas y que sc tendria
por feliz en renovar, :

Luego que Talma concluyd su historia, la conversa-
cion fue general. Algunos momentos despues sc acercd
al grande actor una muger de unos cuarenta aiios, her-
mosa aunque muy pilida; y habiéndole llamado aparte, le
dijo. : - .
—Querdis saber la historia de ese grito que tanto os ha
dado. que cavilar? Yo os la podvé referir,

—Cdmo, seiora ? vos fuisteisd quien tuve el honor de
conmover hasta ese punto?

—Oidme si quereis. Yo nacien Marsella de una.fami-
lia distinguida pevo pobre; y 4 los quince afios me enamo=
ré de un primo mio llamado Amedeo de T. Mi padve se
nego 4 nuestro amor porgue mi primo era p‘nbre , ¥ tini-
camente le prometié su mano si en el término de cinco
afios hacia fortuna. Amedeo partié pava la Martinica; pe-
ro pasados los cinco afios'sin que volviera y sin saber no-
ticias de ¢él, mi padve me casé con un rvieo comerciante;
llamada Tadeo (llelsi. A poco de efectuarse este enlace
volyit mi primo de la Martinica. Tadeo Celsi eva muy ce=
loso pero muy disimulado, y con el objeto sin duda de
esperimcn_tar mi fidehdad quiso gue frecuentara nuestra
casa mi prifno. La noche que represen_tnbsl's ¢l Taneredo;
Tadeo Celsi me lleyo al teatro ‘con Amedeo; al entrar
en el palco vi & una muger, afamada por su hermosura
y de quien h{ubia_ estado enamorado mi mavido, antes de
casarse conmigo. En esto principié la tragedia; os con-
fieso que no vi ni 4 los actores, ni las dec;)ra_tclioge?;'pm'
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que me Hallaba enfrente de upa muger & quicn odiaba y
de guien erp aborrecida tambien, al In.du del }ll_im‘b)‘l‘c F
quien queria , y detras de mi usl.;'_lba mi nmn_do . asi que
no me atrevia @ decirf palabra, ni a'.lev:\‘nlat'_lys ojos. Me
parecia que esta muger adivinaba mi amor y que mi ma=-
rido la habia traido alli paraque le sicviera de un Argos
inevitable. Y lejos de atendera la representacion , forma-
ba mil y mil confusas suposiciones. Cuando comenzo el
tercer acto y entrasteis en la escena,aquella muger se salio
del-palco con miinarido. Amedeo y yo quedamos solos y co-
menzamos una de aquellas conversaciones-que no se ol-
vidan jamas’, y que no referivé, por no cansaros, Solo si
os diré que al exigir Amedeo que le dijese sile amaba, y
al pronunciar yo el eulpableé si, la hoja de un puial pene-
10 en ni seno, mi sangre sallé hasta Amedeo y apave-
cieron 4 mi vista mi marido y la fawal muger, que
hahian ‘oido nnestra conversacion. Yo arrojé un grito do=
Joroso y sin duda debié ser en el'momento en que ejecu~
abais vuestya agonia. -

—Como? exclamé Talina? aquel grito qne penetrd hasta
el fondo de mi corazon, no ¢ lanzado por mi? Lo arrojé
uia persona que no me habia visto ni oido ?

—Si senor, esta es la historia de ese grito que os ha

reocupado de tal modo y que se-oponia & vuestros estu-

gin : Ja muerte de Tancredo no fue quien lo produjo. Des-
pues de esta catdstrofe se me llevé moribunda 4 mi casa;
Tadeo Celsi y Amadeo murieron: yo recobré la salud y
puedo aseguraros que notos he visto representar hasta
anoclie

Antes de partir de Marsella, Talma que aplicaba to-
dos los sucesos de su vida 4 sus estudios, escribid 4 su
amigo Al

« Guanto mas vivo, amigo mio, 1nas reflexiono, mas
estudio’ y mas me confirmo’ en mi opinion acerca dela
desigualdad de los actores que representan dejindose po-
secr del papel. Surepresentacion es sucesivamente fuerte
y débil, apasionada y ldnguida, pobre ¥ sublime. Maia-
na fastidiardn en el pasage en que hoy gustaron tanto, y
hoy representardn con sobrado nervio, el p;lpei que ayer
hicieron con flojedad. Al contrario el actor que represen=
ta mantenicndo siempre libre su reflexion, el actor que no
tenga mas arrebatos que los que le indican sus estudios
fundados en la naturaleza humana, el que imite constan-
temente algun modelo ideal , serd el mismo en todas las
represenlaciones, porque lodo lo ha medido, todo lo ha
combivado y ordenado en su cabeza y es imposible que
haya en su declamacion monotonfa ni disonancia. Su ca-
lor tiene los progresos, el principio, el medio y el fin de-
bidos. Siempre manifestara los mismos acentos, las mis-
mas posiciones, los mismos movimientos. Es semejante &
un espejo que siempre muestra los mismos objetos, con
Ja misma precision; con la misma fuerza, con la misma
verdad , d la manera que el poeta estudia sin cesar en la
inagotable fuente de la naturaleza, Yo no pensaba repre-
sentar mas el Tancredo , pero una anécdota que acabo de
saber y que d nuestra vista te contaré, me ha impelido 4
desempenar este papel, y quiero que los mm‘selﬁsses se
acuerden de €l eternamente. »
. Desde entonces Talma llego 4 dominarse de tal modo
4 si.mismo que los papeles mas apasionados solo le dejaban
una lasitud fisica,

—Boileau y Horacio se engaiaron, decia, cuando dije-
ronjque eva necesario lorar para arrancar Ligriinas al pii=
blico ; lo que ‘es necesario es fingicv ligrimas, ;Coémo quer-
td conmover aquel qae se halla conmovido, que liene que
abandopar sus ademanesi la casualidad ; cuando no puede
dominar, su voz , y cuando llantos verdaderos le cortan
la palabra 2. .

.| Cuando se oponia algun argumento 4 estas razones,
Talma callaba 6 refevia la histovia de la smuerte de Tan-
credo, !

- e I ——————

¢l 'improuiﬁai_‘!ur. Ginseppe Regaldi,

Hace' poco que hallegado & Pavis un jéven improvi-

|

]

sador italiano de muclio mérito, y cuya facilidad, nimen
tresca imaginacion, dejan muy atrasd las Ciconi y 4
{os Gricel, Hablamos del sefior Regaldi.

. Regaidi nacio ¢n Novarre, pequenia poblacion 4 que
deben Fraucia é lalia el célehre profesor de canto Mar-
co i'iurdngni. En una sesion rlll'e ha dado ultimamente
y 4 la que se han apresurado a concurrir Lodos los Jite-
ralos y Ilumhres célebres de Paris, Regaldi ha dado prue-
has de un talento maravilloso para Enlpruvism‘. No obs-
tante la fucilidad gunela lengua italiana presta d este gé-
vero de poesia, escitd la admiracion de los concur=
rentes, hasta lo sumo, la rapidez con que caian desus ld-

bios los sonoros y encantadores versos. Su estilo es fuera,

le y vivo, nalural y poélico.

Entre las diversas improvisaciones de Regaldi, ha’

Ilamado particularmente nuestra atencion una titulada, El

desterrado! de la cual vamos 4 dar d nuestros lectores

la traduccion siguiente.

Primera estancia. Desde el dia que fui desterrado de
mi tierra natal por una terrible desgracia, la naturaleza
se muestra 4 mi vista triste, pdlida y funesta como un se=
pulcro. Ay! el amor sagrado de m patria fue un crimen
para mi ardiente corazon.

-* Yo _combati: pero 4 despecho de los mas crueles
peligros, jamds la victoria corond mi valor. Busqué la
gloria y solo hallé, por tinica recompensade mis fatigas,
los dolores y amarguras del destierro: busqué la paz y
en esta vida miserable para mi, se abrié un infierno!

3.* Desde aquel fatal dia, el cielo no tiene estrellas
para mi; la tierra no germina ya flores, los diversos acen=
tos de los estrangeros son para mi un lenguage de horvor,
Ay! el amor sagrado de mi patria fue un crimen para
i ardiente corazon!

4.* “Amada patria! en vano busco un cielo paternal
en tierra estrangera. En cada valle, en cada coYina , en
cada horizonte s¢oculta un cruel enemigo para mi. Solo
se te parece, 0 hermoso cielo natal, elreino estrelladode
Dios.
5.* Solitario, sombrio, trémulo, ando errante por las
orillas de la mar, y los gritos de mi vano dolor son con-
fiados 4 las olas embravecidas, Ah! yo creo volverd la
dicha cuando me abismo en un sueiio consolador !

6.* Las olas estaban en calma; las suaves brisas aca=
riciaban las flores, y las estrellas refulgentes en los cie-
los convidaban 4 pensamientos de amor. Ay ! parecia que
el dngel de Dios me transportaba d mi cielo natal!

7. Una turba de amigos me rodeaba, festejando mi
dia nupcial, y la dulce armonia de los érganos imitaba
las inmortales fiestas de los dngeles. Mi graciosa amiga,
mi tierna Adela, se decia mi fiel esposa,

8.2 En tanto que el templo resonaba con los aplau-
s0s, y mientras todo respiraba amor, mi patiia hasta en=
tonces esclava y miserable, recobraba su esplendor pasa=
do. Losdolores de mi puis se habian calmado; las cade=
nas de su servidumbre se hicieron pedazos! :

9.2 Ah! cudn subliine es el amor bajo el cielo de una
nacion libre! Querida Adela, jqud sagrado es el incen-
dio de los corazones en una hora tan propicial... Alli
nos unié para siempre el dngel bello de Dios, entre las
fiestas del suelo natal.

10. Yote amo! yo teamol.. en tan dulce momento,

repite £ L joven poeta: yo te amo! yo te amo! Ab, esos
apasionados acentos despiertan la vida en mi lacerado co-
razon; porque esa palabra es la mas tierna, la mas pia-
dosa que ha nacido jamas del pecho de Dios.
- 41 Te amo. te amo! terrible desventura!... ya dis=
perté de ese engano cruel.. Sombria y negra la naturale-
za agitaba las tempestades en Jos aires, y la' mar hincha-'
da mugia, bramaEa y azotaba la ribera con sus inmen-'
sas olas,

12, En vano intenté con trémula mano pulsar las
cuerdas de mi lira, en tanto que mi alma abismada en el
doler hacia velar un lamento sobre las andas. Ay! tadas'
las cuerdas de mi lira se han embotado, baniadas en Ji-'
grimas, e i

13. ' Ya ‘no tengo aquella liva fiel , vinico consuela dé-
mis dolores; he conservado solamente en' medio dé tan~
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tos gritos' y lagrinias' ‘estas 'palabras que han quedado
grabadas en niicorazon. Tua volverds d ver el cielo de tu
Ppatria cuando asciendas al reino de Dios. i

POBI UL,

i S Uegada e Lo pascna,
LETRILLA. ' e
Es hoy ¢l fallecimiento

De quien nos ha contristado ;

Yuelya ¥a nuestro contento
“Harto tiempo desterrado,

Yuelvas si, que ya murid

' Quien desterrado le habia; .

Alegria " ’

. Que ya la pascua llego.

Ese fantasma 4 que algunos
De cuaresma dan el nombre,
Ya murid-con sus ayunos
Dejando en qnictutg’ul hombre.

Con su muerte nos privé
De ver su cara de arpia §

Alegria,
Que.ya la pascua llegd:

En vez de los misereres
Y de las lamentaciones,
Sin cesar todos los seres
Canten alegres canciones.

Porque tﬁ silencio murid
Y nacio la algarabia;

Alegria,

Que ya la pascua llegd.

Abajo los monumentos
Y la fiinebre apariencia;
Hirtense ya los hambrientos
Pues se acabd la abstinencia.
Hirtense , que ya murio
La que comer nos prohibia;
Alegria,
Que ya la pascua llegd.

Hoy es preciso comamos
De verduras en lugar,
Sendos payos, porque estamos
Flacos de tanto ayunar,

No perdamos tiempo, no
En vengarnos este dia:

Alegria, '

Que ya la pascua llegd.

Las tinieblas y estaciones
Por este afio se acabaron ;
Y los misticos sermones
CDI]. ]a cuaresma pasaron.

Si, sefores, ya pasé
Ese fantasma ¢ espia ;

Alegria,

Que ya la pascua llegé.

A las fiestas religiosas
Rempldcenlas hoy los bailes ;
'Y el canto de las{lermosas'
Al de los curas y ex-frailes.
-—-La cuaresma se llevd
Toda la melaneolia ;
I 3 . Alegria,_ :
! Que,ya la pasquailegs, . 1

-

Ya es hora de que escuchemos !
La dulce voz de las bellas,
O que nosotres cantemos
Al choque de las botellas.

- Que [a pascuainos abrid!
Hoy las 1pucl'I.z:s de la orgia;
Alegria, { :

Que ya la pascua llego.

-

Ld cuaresma en el momento
Que 4 Dios vio vesucitar,
Se murié con sentimiento
De no podernos matar,
Pues ella se figuré
Que el hambre nos mataria;
Alegria,
Que ya la pascuoa llegd.

A'Dies, cuaresma ¢ verdugo,
Pues nos quisistes matar:
Hoy la pascua de tu yugo
Nos ha venido 4 librar.

Por este afio se acahé
Tu dominio y tiranfa ;

'Alegria,

Que ya la pascua llegé.

fa vivtud perdida.

Triste muger! perdida la hermosura,
& Qué te resta en el mundo, desgraciada?...
Rosa que ayerse alzé lozana y pura
Y hoy la miroen el suelo deshojada.

Ayer en el vergel se alzo pomposa
Rica de olor y llena de colores;
Alli crecid la purpurina resa
Siendo la envidia de las otrasflores.

Pero el hombre al mirarla delirante
A la flor se acercd con impureza,
Y la timida flor perdid al mstante
Sus aromas, colores y belleza.

Hoy al jardin volvié , y al verla ajada
Por no mirarla ya, torcié el camino ,
Dejindola por siempre abandonada
Victima de[i furor del torbellino. &

Y td eres esa flor, pobre ramera,
Que hoy te encuentras ajada y abatida:
Llora infeliz la suerte que te espera
En tu angustiosa y miserable \riga.

Pobre muger! pensaste que seria
Eterna tu existencia de ventura,
Porque nunca pensaste en tu alegria .
Que pudiera estinguirse tu hermosura.

El hombre te adord porque eras bella; )
Y al ver que tu belleza se ha estinguido, -
De otra beldad la fugitiva huella
Sigue ansioso, dejdndola en olvido.

Perdiste la virtud ; y era un tesoro
Que debieras guardar siempre constante:
Acaso la yendiste pov vil oro . .
O por| ofertas del fingido amante. e

Nunca supiste el precio verdadero, SatH
De esas dos joyas que tedié natwa; sidiniie
Tu virtud era el bien mas duradero; .., ..o
Tu tesore mayor fué tu hermosura, ;. .y
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Pero tu sin conocer
De la virtud el valor,
En cambio la diste ayer
Por un mundano placer L
Que hoy se ha trocade en dolor.

Avyer sin ningun recela
Te i'ormiste descuidada
En lecho de terciopelo,
Y alora duermes en el suela
De cuidados asediada.

Y aunque era solo il usoria,
Tuviste gran confianza
De dar, aumento & tu gloria;
Ayer tuviste esperanza
Y hoy solo tienes memoria.

Con prendidos y con flores
Tu cabeza engalanaste,, -
Para aumentar los amores
De fingidos amadores
A quien tu amor entregaste.

Ayer con gozo infernal |
Diste torpe y delirante
En inmunda bacanal,
Un abrazo por un chal
Y un beso por un diamante.

Entre placeres reias,
Pobre muger! sin pensar
Que iban pasando tus dias,
Y que iban pronto & llegar
Tus presentes agonias,

Tu juventud has pasado
Entre delicias y amor ,
Mas nunca te has ﬁgm‘ado
Que cada placer gozado
Te ha de costar un doler.

Llora ; quees justo que llores
Tus acerbos padeceres ;
Y en adelante noignores, )
Que asi como los doloves
Matan tambien los placeres.

J. Rico y Amat,
—D e ————
BACO Y UN FAUNO.

———— E——
{ Anéedota mitoldgica. )

Un dia el jovencillo Baco, 4 quien Sileno educaba co-
mo su pedagogo ¢ maestro, se gedicaba al estudio de las
musas eu lo mas retirado de un bosque cuyo silencio era
interrumpido tan solo Fm' el ruido de las fuentes y el can-
to de las aves. El somnbrio verdor del suelo era inacce-
sible 4 Jos rayos del sol que en vano intentaban abrirse
aso por el frondoso follage. El hijo de Sémele, ansioso

ge aprender elleng\mge de los dioses, tomo asiento al pi€é
de una viéja encina, de cuyo tironco habian pacido no
ocos individuos pertenecientes al siglo de oro, y el cual

1abia dado otro tiempo misteriosos ordculos, no osando’
el tiempo en consecuencia derribarlo con su cortadora!
segur. e : ! , 1
Cerca de esta encipa sacrosanta y vetusta estaba ocul-,

to un jéven y malicioso fauno que prestabad oido con la
mayor atencion 4 los versos que Baco cantaba, advirtien-
do & Sileno con sonrisa burlona las faltas que su dis-
cipule cometfa. Las nayades y demas ninfas del hosque|
adunaban sus risas'4 12 del fauno gracioso ¥ bufon, en.
cuya cabeza s¢ veia'ina corona de yedraly deé'pimpa-!

cimos, Un feston de yedva eaia de su hombro izquierdo

nos , mientras sus sienes estiban adornadas de alégres ra-|
al lado derecho , 4 manera de banda, y el joven Baco SEH

e ]

complacia en ver delaite de si las hojas ide. esta planta
consagrada d su divinidad, Por la parteinferior de la cin-
tura rodeaba al fauno la picl herizada y espantosa de una
leona que habia muerto d sus manos, y su diestra se apo-
yaba en un cayado corvo y nudoso. La cola la meneaba
con lanta gracia, que causaba gusto vérsela mover en
todas direcciones,

Baco no podia sufrir que un burlon ‘maligno motejase
sus espresiones, sin perdonarle-una sola, cuando eran
menos correctas y elegantes de lg que debian; y le dijo
por fin con .voz. dspera; ¢como te atreves d burlarte del
hijo de Jupiter ? A cuya pregunta contesté el fauno sin
alterarse : ¢y como el hijo- de Jupiter se atreve & come=
ter una sola falta ?=~Fenelon. i

YARTLDADES,

@eatros nacionales. .

COMPARIAS COMICAS DE SEVILLA PARA 1840.

Primera temporada: desde el domingo 16 hasta fin
de junio. Coinpania de declamacion : don Juan Lombia,
director: — don Antonio Pizarreso, 2,°:—don Vicente
Caltafiazor, galan jéven. Cubas, gracioso:—dofia Tere-
sa Baus: dofta Carmen Fenoquio, damas:—doiia Con=
cepcion Lapuerta, graciosa.

Segunda temporada: desde 1.° de julio 4 fin de octu-
bre. Compania del mismo género:—director don Pedro

|| Gonzalez Mate:—dofia Josefa Valero, dama: —doiia

Luisa Yaiien, dama jéven:—doiia Concepcion Sampela-
yo, cavacteristica:—dona Felipa Orgaz, graciosa:—don
Gabriel Perez, 2.° galan:—~don Leandro Lugar, galan
joven :—don José Calvo y don Mariano Gonzalez, bar-
bas : —don José Navarro, gracloso.

Tercera temporadu: desde moviembre 4 febrero.
Compaiiia lirica :—primera tiple , dofia Cristina Villé :—
otra primcra‘ dona Magda]ena Martingz:_otra Prime-
ra, dofia Antonia Plafiol :—tenor sério, don Pedro Una=
nue :—de medio cardcler, don Juan Confortini :—prime~
ros bajos: don Pedro Lej y don Francisco Calvelt :—Caa
ricato, don José Rodrignez Calonge; y 26 coristas,

@eatros estrangeros.

Francia, Parisle prepara en el teatro frances para el
15 del corriente un grama de Mdma. Land titulado Co-
sima.

—En el teatro delas Variedades se egecutd por prime=
ra vez el dia 6 undrama en tres actos, burlesco titulado
la nueva Genoveva de Brabante.

—La célchre trigica Mdma. Rachel ha sido contratada
en el teatro frances de Paris para nueve meses de repre=
sentacion por la sutiia de Sesenta mil francos: Mdma. Ra=
chel se ha obligado d representar dos papeles nuevos sin
contar el deFedra que reserva parasu heneficio; el cual se
le ha garantizado con la suma’de 45000 francos.

—

TEATROS.

PRINCIPE., A las siete y media de la noche. 1.°
sinfonia: 2.° La seganda damaduende. En la cual vol-
verdn 4 presentarse en estos leatros los artistas dofia Ma-
tilde Diez, don Julian Romea y'don Florencio Romea. Lo
hard igualmente el actor don Mariano Fernandez, que
desempenard el papel del marques da Ponteribeiro: 5.°
padedii: 4.° Las tramas de Garulla.

CRUZ. A las sietey mediadela noche. 1.° sinfonia:
2.° Leaador escoces: 3.° La furlanga bailada 4 ocho: 4.0
Las capas. En ambas comedias desempenard'la parte de
prolﬁgonista don Antonio de Guzman, !

——————
EDITOR , DON T6NACIO BOIX.
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IMPRENTA' DEL ENTREACTO.
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